


1. Cableado

Procedimiento

1) Preparacion: Funda protectora (925, negro) y un cable de energfa estandar (RVV3*1.0).
2) Cologue de antemano los cables dentro de la funda protectora.
3) Use una herramienta para crear un canal bajo tierra donde ird el cable, como se muestra en la figura 1-1.
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El cable de energfa va envuelto y
protegido por la funda protectora
cuando se extienda bajo tierra (la
corriente fuerte debe separarse de la
corriente débil).

Cable de Energia Estandar RVV 3*1.0
Cable de Sefal RVV 4*0.5

2. Instalacion de carcasa

1) Marque la posicion de instalacion de la carcasa y de los pernos en el interior de la misma.

2) Introduzca los 4 pernos de expansion en la posicion marcada, como se muestra en la figura 2-1.

3) Retire la puerta de acceso e instale la barrera vehicular.

4) Instale la base de los pernos y utilice una llave para apretar las tuercas, como se muestra en la figura 2-2
5) Instale la puerta de acceso.
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3. Instalacion del brazo de la barrera

1) Saque los brazos del empaque, como se muestra en la figura 3-1

Instalacion

Expansion de Brazo

Figura 3-1

2) Aplique pegamento en la seccion que sobresale de la primera parte del brazo e insértelo en parte hueca de la
segunda parte del brazo para unirlos y formar el brazo principal, como se muestra en la figura 3-2.

3) Limpie el pegamento derramado con un trapo.

4) Inserte la expansion de brazo en el brazo principal, ajuste la longitud de la expansion y fijelo con ayuda de
tornillos, como se muestra en la figura 3-3.

Aplicar Pegamento

Figura 3-2

Sujete con tornillos después de
ajustar la expansion de brazo.

Figura 3-3
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5) Instale la Punta A a través de la expansion de brazo v fijela en el extremo del brazo principal. Luego instale la
Punta B en el extremo de la expansion de brazo, como se muestra en la figura 3-4.
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Figura 3-4
6) Instale la tira anti-choque, como se muestra en la figura 3-5.
Tira Anti-choque Inicio de Brazo

Figura 3-5

7) Instale el brazo completo en el dispositivo 30 minutos después de haber aplicado el pegamento, como se
muestra en la figura 3-6.
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4. Diagrama de conexiones

1) Diagrama de Conexiones del Panel de Control
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Eliminar Todos los Transmisores

Presione el botén K4 hasta que la luz amarilla D8 parpadee. Mantenga presionado el botén K4 y presione el boton
STOP (detener) en el panel de control hasta que la luz roja D9 parpadee una vez. Al finalizar la operacion se
eliminaran todos los transmisores registrados.

Registrar un Transmisor
Presione el botén K4 hasta que la luz amarilla D8 parpadee. Mantenga presionado el botén K4 y presione cualquier

botdn en el transmisor hasta que la luz roja D9 parpadee una vez. Se pueden registrar un maximo de 7 transmisores
diferentes.



2) Diagrama de Conexiones del Panel de Extension
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5. Procedimiento de ajuste

Luces LED

Interruptor y Calefactor

1) Si el brazo no baja hasta la posicion deseada, ajuste la Posicion A; si el brazo no sube hasta la posicion deseada,

ajuste la Posicion B. Ajuste adecuadamente el nivelado del brazo al bajar y la verticalidad del brazo al subir.

2) Si'el brazo tiembla durante la subida o la bajada, ajuste el perno en la Posicion C. El temblor que ocurre durante

el levantamiento es debido a una fuerza de resorte demasiado alta. En este caso, afloje el perno para varios
resortes. Si el brazo tiembla durante la bajada, apriete el perno para varios resortes hasta llegar a un estado

optimo.

3) Use la perilla del motor para levantar el brazo en caso de falla eléctrica, como se muestra en la figura 5-1.
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6. Funciones adicionales (Opcional)

1) Sensor de Masa

El detector de masa para el Sistema de Estacionamiento consiste en una bobina de induccién, un detector de
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induccion, una fuente de poder de 12V'y el panel de control. Instale la bobina de induccion bajo tierra a 20cm de
distancia de la barrera. Si un vehiculo pasa sobre la bobina, el detector de induccién enviard una sefial al panel de

control y la barrera se activara. El diagrama de conexion se muestra en la figura 6-1.
Instalacion: Use una herramienta para abrir un canal de cableado en el suelo, ya sea en forma circular de Tm. de
didmetro, o en forma rectangular de 2m. de largo por Tm. de ancho. Instale el juego de 3 cables de la bobina de

induccion en el canal.
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Figura 6-1
2) Sistema de lluminacion de Brazo
El Sistema de lluminacién del Brazo consiste de una fuente de poder de 12V, panel de extension y una tira de LEDs.
La longitud de la tira de LEDs puede ser 3m, 4m o 5m de forma que coincide con los diferentes tamanos de brazo.

La instalacipon es sencilla, solo peque la tira de LEDs en el brazo, como se muestra en la figura 6-2A. El diagrama de
conexion se muestra en la figura 6-2B.
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3) Fotosensor

Cuando una persona/vehiculo bloquea la sefal infrarroja enviada por los fotosensores, el brazo se detiene y se vuel-
ve a levantar durante la bajada. Después de que la persona/vehiculo se mueva, el brazo se cierra automaticamente.
La estructura de los fotosensores se muestra en la figura 6-3A y el diagrama de conexién se muestra en la figura 6-3B.
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4) Sistema de Calefaccion

El Sistema de Calefaccion consiste de una Fuente de poder de 12V, panel de extension y calefactor. El diagrama de
conexion se muestra en la figura 6-4.
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5) Sistema de Enfriamiento

El Sistema de enfriamiento consiste de una fuente de poder de 12V, un panel de extension y un ventilador. La insta-
lacion del ventilador se muestra en la figura 6-5A y el diagrama de conexion se muestra en la figura 6-58.
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6) Sirena

La sirena requiere de una fuente de poder de 12V'y un panel de extension. El usuario solo tiene que colocar la sirena
sobre la carcasa de la barrera después de hacer la conexion de forma que se adhiera con el iman. El diagrama de
conexién se muestra en la figura 6-6.
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